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1. CONSIDERAGOES DE SEGURANGA

Atengao: Poderdo ocorrer danos moderados ou leves a unidade ou as
pessoas.
Q Alerta: Podera causar sérios danos a unidade ou as pessoas.

ATENGAO!
e Siga rigorosamente as recomendagoes do Manual de Operagao, Instalacdo e Manutencao.

Faca as instalacdes e manutengdes conforme norma técnicas pertinentes.

e Os servigos de instalagdo, manutengdo preventiva e corretiva devem ser realizados por
profissionais especializados e qualificados. Contate a rede de servico autorizada
credenciada Gree do Brasil.

e A instalacdo ndo compreende servicos de preparagdo do local (como rede elétrica,
tomadas, ponto de espera para tubulagao de drenagem, alvenaria, fluidos refrigerantes
excedentes e outros), pois sao de responsabilidades do consumidor.

e Instale as unidades em locais adequados e seguros.

e Use cabos elétricos recomendados neste manual para fazer as conexdes das unidades
interna e externa com seguranca, utilizando terminais elétricos apropriados para melhor
contato com os bornes de conexao

e Nao é recomendado ligar ou desligar o produto através do disjuntor, quando este estiver
em funcionamento. Sempre que possivel utilize a tecla ON/OFF do controle remoto.

e Nao insira nenhum objeto na entrada ou na saida de ar do produto.

e Evite que criancas operem o produto ou brinque proximas as unidades internas e

externas.



ALERTA!

e Antes da instalagdo, manutencao corretiva ou preventiva, o disjuntor deve estar na
posicdo desligada (OFF). Podera haver mais de 1 (um) disjuntor. Bloqueie e sinalize o
interruptor com uma etiqueta de adverténcia adequada.

e Nunca utilize ou armazene liquidos ou gases inflamaveis préximo ao produto, evitando
assim risco de incéndio ou explosdes.

e Certifique-se de que a rede de alimentagdo onde sera energizado o produto € a mesma
que especificada na etiqueta (220V~).

e Se houver vazamento de fluido refrigerante durante a execugao do servigo, ventile a area.
Se o refrigerante entrar em contato com fogo, ele produz gas toxico.

e Ainstalacao elétrica deve ser efetuada conforme a norma NBR 5410.

e Alinstalacdo do produto deve estar de acordo com a norma NBR 6675.

e Acarga térmica do local a ser climatizado deve ser calculada conforme a norma
NBR -16401.

e O produto deve ser corretamente aterrado.

2.IDENTIFICAGAO DO CONDICIONADOR DE AR



MODELO

GWC09MA-D3NNB4D/O

CODIGO EXEMPLO

clw[cfofsfafa]-[o]s[n]n]e[4[n[/]0

I_l = UNIDADE INTERNA

0= UNIDADE EXTERNA

VERSAO DE DESIGN

CONTROLE INTERNO

N= CLIMATIZAGAQ NORMAL

N= FREQUENCIA CONSTANTE
D= INVERTER

GAS REFRIGERANTE
1=R22/3=R410a

D=1 FASE-220V-60Hz
F=3 FASE-220V-60Hz

A=1FASE-115B-60Hz
H= 3FASE-380V-60Hz

A, B,CeD=VERSAD

CONTROLE INTERNO

CAPACIDADE EM kW (BTU/h)

09 = 2,64 kW (9000 BTU/h)

C= REFRIGERACAQ

H= REFRIGERACAO E
EQUIPAMENTO

MODELO
W= SPLIT WALL
K= CASSETE
T=TETO PISO

V= VERTICAL
1= JANELA
P=PORTATIL

D= DESUMIDIFICADOR

GREE

2.1 IDENTIFICAGOES DO NUMERO DE SERIE DOS PRODUTOS




EX:

w

04788029095

I_{ SEQUENCIA DE FABRICAGAD

8¢ piGITO
LOCAL DE FABRICAGAO
0— CHINA
8- BRASIL

62 DiGITO
ANO DE FABRICAGAOD

| MATERIA-PRIMA
| APrROVADA NA CHINA

EXEMPLOS:

MODELO

M2 DE SERIE

3.CONDIGOES ADEQUADAS PARA CORRETO FUNCIONAMENTO DO
APARELHO



. Q
8 Temp. Exterr:a Abaixo de .2 Temp. Externa Abaixo de S
] 21c g 45°C S
S | Temp. Externa acima de = ™ Temp. Interna Acima de
%] 7°C o ) g 18°C
S . = Temp. Interna Abaixo de S
g | Temp. Interna Abaixo de & 27°C S
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Quando a umidade do ar estiver acima de 80% e o condicionador estiver funcionando nos modos
refrigeracdo ou desumidificagdo podera haver a formacéo de goticulas de agua condensada no
aparelho.

4.CONTROLE REMOTO

0 controle deve ser apontado para o produto e ndo deve haver obstaculo entre eles, para que possa
ocorrer transmissao de sinal. Nao deixe que o controle remoto sofra choques bruscos. Nao derrame
liquido no controle remoto e ndo o exponha sob fortes temperaturas.

Todos os modelos apresentados neste manual utilizam o controle remoto YB1FA.

) Descricdo dos icones do
— " Sn—— Ventilagao
MO S T
FAN —an e /'\ FAN *gg 75} ----Sinal enviado
‘%’ °F E At I; X-fan(Auto limpeza)
® °c E Refngeragao———ll— ’*F ‘%’ 0' '
©89:89= | Desumnd\rcan;éo—:[—--‘-; . @ L'D : Temperatura configurada
| Ventilagdo -—-- TER| e ----Modo turbo
dMatE Ee I Aquecimento -t~ | T [ ——Hor
i \ J o EEEEHQW ora
S * “L___TIMER ON / TIMER OFF
Clock(Relégio) ----—~
ONIOFF - 3
e - 9 Sleep(Sono bom) ——- ’Tt (_\[ I Q Qadeadu
—'—‘—‘— --Light { Luz
G B . - Swing (Movimento das aletas)
o J— iy
(] :Temp. confi rada “Tem| ammentemtemal
& E O | T ot "0 e, ,
\ Ul+:Temp. ambiente externa J
o 4o
o— 1 El @
o
o | ' 4]
% GREE
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Descricao das fungoes do controle remoto sem fio.

1. ON/OFF: Pressione esse botdo para ligar e desligar o aparelho.

2. MODE: Pressione esse botdo para selecionar a funcdo desejada (Automatico, Refrigeracao,
Desumidificacao, Ventilacao e Aquecimento).



VENTILAGAO AQUECINEN:

-Gtk '6‘6 %H{:}ﬂ

3. “-“: Pressione esse botao para diminuir a temperatura ou ajustar fungdes do controle.
4. “+”:Pressione esse botao para aumentar a temperatura ou ajustar fungdes do controle

5. Fan: Pressione esta tecla para selecionar a velocidade do ventilador, no modo velocidade
consta velocidade nivel baixa média e alta.

E |—>mm—-4—»‘-—-‘.'—|

—m Velocidade Baixa .a# Velocidade Média 4" Velocidade Alta
No modo AUTO a velocidade nao pode ser selecionada.

6. SWING: Pressione a botdo para ajustar o angulo do swing, também pode ser acionado o
modo automatico que faz com que as aletas direcionem o ar para varios sentidos de acordo
com o limite selecionado.

Indicador da Fun¢io SWING: O angulo do defletor seré alterado conforme o ciclo abaixo
ilustrado:

C—»;)I—b\l—b\l—b—l—b/l

off 3l 1+—

Ao desativar a fungao SWING a dire¢ao do fluxo de ar serd mantida na posi¢ao atual.

Nota: O defletor de ar interno no sentido vertical ndo aplica direcionadores de ar
automadticos por meio do controle remoto, pode ser direcionado manualmente através da
alavanca interna para posicionamento.

7. Clock: Este botdo serve para ajuste da hora local que é mostrado no display do
controle remoto. Para programar aperte no botdo Clock em seguida, pressione a
tecla + ou - para alterar o horario desejado.

8. Timer on: Pressione esse botdo para temporizar o tempo para ligar o aparelho
automaticamente. Para programar aperte no botdo Timer on em seguida, pressione a tecla + ou
- para alterar o horario desejado, a funcédo estara ativada quando o sinal ON estiver acionado
no display do controle remoto.

%3 9. X-fan: Pressione esse botdo para acionar a funcdo de desumidificacéo interna
do evaporador, assim podendo inibir a criagdo de bactérias ou bolores. Ela s6 pode
ser ativada quando aparelho estiver funcionando no modo refrigeracao ou
desumidificacao.
Entrard em funcionamento quando produto for desligado, e ficard aproximadamente por 3
minutos em funcionamento. Para desativar a funcdo basta clicar novamente no botdo X-fan.



10. TEMP: Ao pressionar este botdo, vocé pode ver a temperatura configurada, temperatura
interna do ambiente ou temperatura externa do ambiente. Conforme abaixo:
Temperatura do ambiente interno

Indica a temperatura configurada no controle remoto.

nenhumaexiblgéo_» Q
i 10 D

Apo6s alguns segundos sera exibida, no display do aparelho, a temperatura interna do ambiente.
Apbs alguns segundos sera exibida, no display do aparelho, a temperatura externa do ambiente.
Esta fungao esta disponivel apenas nos modelos inverter.

11. Timer off: Pressione esse botdo para temporizar o tempo desligar o aparelho
automaticamente. Para programar aperte no botao timer off em seguida, pressione a tecla +
ou - para alterar o horario desejado, a funcdo estara ativada quando o sinal OFF estiver
acionado no display do controle remoto.

12. TURBO: Quando essa fungdo € ativada a ventilacdo passa para uma velocidade maior que
alta, funciona somente em refrigeragao ou aquecimento.

e 13.Sleep: Pressione essa funcao para ativar o modo sono. O aparelho em funcionamento
no modo Sleep aumentara ou diminuird automaticamente a temperatura em 1°C por hora.
Apbs atingir temperatura ambiente automaticamente ird manter por 2 horas até o desligamento

do aparelho. Funciona somente em refrigeragao ou aquecimento.

Ay
S

—Qi 14.Light — Esta funcéo liga ou desliga a iluminagao do painel display do evaporador.

Informacdes especiais do controle remoto
Funcio cadeado: Fungao é para bloquear totalmente o controle remoto. Pressione
simultaneamente + e - para bloquear ou desbloquear. Quando o controle remoto esta
e bloqueado o icone pisca por trés vezes quando pressionado qualquer tecla e quando esta
desbloqueado o mesmo desaparece do visor.
Combinacao “Modo” e “-“: Com a unidade desligada pressione os botdes “Modo” e “-“,
simultaneamente para mudar °C ou °F.

Atencio: A distdncia mdxima para um bom funcionamento do controle remoto é de 10
metros.

Operagdo sem controle remoto
Nesta operacgao, o aparelho funcionara em AUTO-RUN, nesta condi¢do ndo se altera os valores de
temperatura e velocidade do ventilador.

0 micro controlador fara a verificagdo da temperatura do ambiente e entrara em funcionamento de
acordo com a necessidade (refrigeracao, aquecimento, ventilagao).



/|auTorsTor
/

Botao AUTO/STOP

Informagoes sobre a pilha do controle remoto
Retire as pilhas localizadas na parte traseira do controle remoto e Insira duas pilhas novas AAA
1.5V

Pilhas

“

reinstalar

Nota:

Quando efetuar a troca de pilhas, ndo coloque de modelos diferentes do descrito e nao utilize pilhas
velhas, pois isto pode danificar o controle remoto. N&o deixe o controle remoto perto de aparelhos
eletrénicos o controle pode néo funcionar corretamente.

5.FERRAMENTAS E INSTRUMENTOS PARA INSTALAGAO
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Item Nome Item Nome

1 Conjunto chaves Philips / fenda 15 Bomba de vacuo

2 Chave de bornes 16 Conjunto Manifold (R-22 e/ou R-
410)

3 Conjunto chaves Allen (mm e pol.) 17 Conj. Magarico de solda (se
necessario)

4 Chave de torque (Torquimetro) 18 Cilindro de Nitrogénio com regulador

5 Alicate Universal e Alicate de corte 19 Cilindro de gas refrigerante

6 Trena 20 Balanca digital

7 Parafusadeira 21 Fita isolante

8 Furadeira e brocas apropriadas 22 Fita de acabamento de PVC

9 Régua de nivel bolha 23 Vacudmetro

10 Cortador e curvador de tubos 24 Escadas

11 Flangeador de tubos 25 Conjunto de chave catraca

12 Chaves ajustaveis (americanas) 26 Alicate Crimpador (Recomendavel)

Duas
13 Multimetro / Alicate amperimetro 27 Termdmetro Digital com sonda
14 Serra copo alvenaria 28 Serra de metal

6.PROCEDIMENTOS BASICOS DE INSTALAGAO

Importante: A capacidade e o modelo do aparelho devem ser corretamente dimensionados

11



(calculo de carga térmica) e selecionados de acordo com o ambiente que se deseja climatizar,

respeit;
entre a

ando todos os critérios das normas (NBR 5858, 16401). Verifique a compatibilidade
s unidades evaporadora e condensadora.

6.1 INSTALAGAO DA UNIDADE EVAPORADORA

1. Inspegao do produto

c

Verifique e confirme a compatibilidade entre as unidades.

Inspecione o produto para identificar se existem avarias de transporte.

Identifique o kit de acessoérios dentro da embalagem e veja se estda completo com:
controle remoto, manuais, pilhas, parafusos, porcas e filtros. (obs.: todos estes
procedimentos servem para ambas as unidades).

2. Selegdo do local para instalagao

6.2 INST.

1. Selel

a)

Identifique o melhor local no ambiente para instalacao da evaporadora, respeitando
todos os espagamentos contidos neste guia e no manual do produto e, de maneira que
o0 ar possa ser distribuido uniformemente no ambiente.

Verificar e orientar o cliente quanto a instalagdo de tubulagéo de drenagem, ponto de
alimentagao elétrica no local selecionado.

Fixacdo do suporte da unidade evaporadora

Depois de selecionado o melhor local para a instalacao, faca todas as medicoes
conforme manual do produto;
Para fixar o suporte utilize um nivel de mao e marque os pontos de furacao, fure para
inserir as buchas na parede, fixe o suporte e certifique de que o suporte esteja bem
nivelado e bem fixado na parede a fim de evitar ruidos.
Marque e fure a parede para passagem da tubulacao de cobre, mangueira de dreno e
cabos elétricos.
Encaixe a unidade evaporadora no suporte.

Espacamentos Minimos Recomendados - Unidade Evaporadora

TETO

15cm

15cm 15cm

250cm

Identifiqgue o melhor local no ambiente externo para instalagdo da condensadora,
respeitando todos os espacamentos contidos neste guia e no manual do produto e de
maneira que se tenha livre circulacao de ar.

12



Recomendagoes: selecione um local onde ndo haja circulacdo de pessoas, local seco e
ventilado, longe de fontes de calor, evitar instalar a unidade com a descarga de ar voltada
para paredes ou demais blogueios, como outras unidades, ndo instalar sobre superficies
irregulares, em caso onde a condensadora precise ser instalada sobre piso, utilize coxim
para diminuir as vibracdes, obedecer aos espacamentos recomendado neste guia e no
manual do produto.

Fixacao do suporte da unidade condensadora

a) Se caso a condensadora for instalada em suportes fixados em paredes, utilize suporte
apropriado para suportar o peso do produto.

b) Depois de selecionado o melhor local para a instalacao, faca todas as medicoes
conforme manual do produto;

c) Para fixar o suporte utilize um nivel de mao e marque os pontos de furagao, fure para
inserir as buchas na parede, fixe o suporte e certifique de que o mesmo esteja bem
nivelado e bem fixo na parede a fim de evitar ruidos ou danos maiores.

d) Posicione e fixe com parafusos a unidade condensadora no suporte.

Espacamentos Minimos Recomendados - Unidade Condensadora

50cm
-
30cm i 50cm
I :
NS ikl
i
200 cm 30 cm
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6.3 PREPARAGOES DAS TUBULUGOES

- A GREE recomenda utilizagdo de tubo de cobre para instalagao de seus aparelhos, nao
tendo validade a garantia estendida caso verifique instalagdo com material divergente do
recomendado.

- Sempre utilize tubo de cobre de boa procedéncia e qualidade.

. No ato da compra dos tubos ou mesmo para armazenagem sempre mantenhas as
extremidades com tampdes de protecao.

. Antes de utilizar o tubo, verifique se ndo existem materiais sélidos dentro do mesmo, se
necessario faca a limpeza interna dos tubos com R141b e com nitrogénio para garantir que
ndo ocorra nenhum problema na instalagdo.

. Utilize isolantes térmicos de boa procedéncia e qualidade.

. 0 isolante térmico deve ter seu didmetro interno e a sua espessura da parede compativel
com o tubo para o perfeito isolamento de troca de calor entre o meio externo (ndo pode ficar
folgado e nem muito apertado).

IMPORTANTE: Os tubos devem ser isolados separadamente conforme figuras abaixo.

Cabode interligagdo ou
Alimentacdo elétrica

Tubo de Sucgdo
(Vapor baixa pressao)

Tubo de liquido/Expansao
(Liquido Saturado, baixa pressao)

Isolamento Térmico
(Esponjoso)

Fita de acabamento

6.4 INTERLIGAGAO DE TUBULAGAO ENTRE AS UNIDADES

1. Para interligar a tubulacéo (Vapor e Liquido) entre as unidades é necessario Respeitar

14



os limites recomendados conforme a tabela abaixo.

Modelos

Comprimento Max. da
Tubulagao (m)

Desnivel Max. da
Tubulacao (m)

Comprimento Min. da
Tubulacao(m)

9.000/ 12.000

condensadora estiver acima da unidade evaporadora

BTU/h 15m 10m
18.000 / 24.000 3m
BTU/h 25m 10m
30.000 BTU/h 30m 10m
2. Tente evitar o maximo de curvas nas tubulagées, para garantir que o aparelho nao
perca rendimento.
3.

Fazer sifao na linha de sucgao (vapor) a cada 3 metros de tubulagao quando a unidade

Ex: nesse modelo de instalacao o sifao serve para garantir o retorno de 6leo para o
compressor, evitando que o mesmo quebre por falta de lubrificacao.

Fig. 01

UNIDADE '/
CONDENSADORA

UNIDADE

LINHA DE LIGUIDO

EVAPORADORA

.

im

"

LINHA DE SUCCAD

Fazer sitao na linha de sucgao a cada 3 metros, quando a unidade evaporadora estiver
acima da unidade condensadora incluindo a base (saida da evaporadora). Caso o

desnivel seja menor que 3m faga apenas na base.

15



UNIDADE
EVAPORADORA

SIFAO !

LINHA DEUGUIDD

LINHA DE SUCCAD

UNIDADE
CONDENSADORA

Ex: nesse modelo de instalacéo o sifdo serve para garantir que ndo ocorra retorno de gas
refrigerante na fase liquida para o compressor evitando que o mesmo quebre por
compressao de liquido ( sofrendo golpe de liquido).

6.5 PROCEDIMENTOS DE BRASAGEM

Em casos de brasagem para unido de tubos, utilizar pressao de nitrogénio seco passante, para
evitar formagao de fuligem na tubulacao, pois caso a solda seja realizada sem a pressurizagao
com nitrogénio havera formagdo da mesma. Essa fuligem se desprendera das paredes do tubo
quando o sistema entrar em operagao, o gas refrigerante e o éleo ira fazer o arraste dos residuos
dentro do sistema frigorifico, resultando em obstrugao do dispositivo de expanséao, tanques, filtros
e canais de lubrificacdo do compressor.




Nota:

Apbs a preparacdo e conexdo da tubulagdo entre as unidades, use nitrogénio seco para
pressurizar as linhas e a evaporadora para garantir que nao exista vazamento antes da liberacao

do gas refrigerante. Para o procedimento de pressurizacdo do sistema, utilize EPI, ferramentas e
equipamentos adequados.

Atencao: Pressdao maxima de teste é 3792kPa (550 psig)

Sistema de Drenagem

4 N
A almra da mangueira de Incline a mangueira de drenagem
drenagem através da parede ndo ligeiramente para baixo. A
deverd ser maior que o furo do mangueira de dreno nido pode
tubo de saida da unidade. A mangueira do et curvada elevada ou frouxa,
dreno n3o pode etC
\/ ser projetada \/
I para cima. l
N = ) == ]
mh - B
| j A mangueira do dreno n3o pode
A saida de dgua ndo pode ser estd ondulada
posicionada dentro de agua, pode
ocasionar entupimento no dreno. -
A mangueira
do dreno nio ‘
| |pode estd x .
X _J A" saida de
ondulada A= N
1 \_}_’: N\4gua nio pode
'-1'_—\]’]- lesta ondulada.
\. J/

6.6 DESIDRATAGAO DO SISTEMA ( VACUO)
Definicdo de Vacuo: E auséncia do ar em um ambiente fechado (Pressao Negativa).

Finalidade: Retirar umidade e gases incondensaveis que possam existir dentro do sistema
de refrigeracao e climatizacao.
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Equipamentos necessarios para realizar o Vacuo:
. Conjunto Manifold;
. Bomba de vacuo;

- Vacudmetro;
1. Procedimento de Vacuo do Sistema

a) Retire as tampas das valvulas de liquido e valvula de Vapor e a tampa da valvula
schrader.

b) Conecte a mangueira de baixa (Azul) do Manifold na entrada da valvula de servico
(sucgao) do aparelho, em seguida, conecte a mangueira de servico (Amarela) na bomba de
vacuo.

250 MICRONS (im/hg)

6.7 DIAGRAMA DE CONEXOES DAS MANGUEIRAS PARA PROCEDIMENTO DE
VACUO
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Valvula P
” de servico
(sucgéo) Bomba de vacuo
Evaporadora ¢ ,
e X
G >
L&
Compressor ] >
o Ao — )
Valvula Valvula de Condensadora

de servico expansio
(liquido) (capilar)

1. Utilize Vacudmetro para medig¢ao do vacuo. A faixa a ser atingida deve-se situar entre
33,3 Pa (250 ymHg) e 66,7 Pa (500 ymHg).

Nota:

« Verifique o nivel de 6leo da bomba de vacuo, conforme indicagdo do fabricante.

e Ponto de vacuo 66,7 Pa (500 pmHg) logo apds deixe tempo minimo para
estabilizagdo: 20 minutos.

o Pressao estabilizada em até 93,3 Pa (700 umHg) indica que o sistema esta seco e
com estanqueidade (sem umidade e vazamento).

* Se a pressao fixar na faixa de inicio no manémetro e no Vacuometro, indica que ha
umidade dentro do sistema.

o Deve-se reiniciar o procedimento de vacuo, quebrando o vacuo com nitrogénio.

Importante: Nao pode ser utilizado o préprio compressor para efetuar
procedimento de vacuo.

6.8 ADIGAO DA CARGA DE GAS REFRIGERANTE

19



As unidades condensadoras saem da fabrica com carga de gas refrigerante suficiente para
instalagcdo das mesmas com tubulagdo de até 7,5m de comprimento.

Para cada metro adicional de tubulacdo superior a 7,5m devera ser adicionado carga de gas
refrigerante conforme a tabela abaixo:

Capacidades | Refrigeracao (g/m) Refngeraga(og;:n,??uemmento
9k / 12k / 18k 15 20
24k / 30k 15 50

Atencgao: Gas Refrigerante R410 A.
Nota:

e Para realizar o procedimento de carga de gas refrigerante, use EPI e utilize
ferramentas e equipamentos apropriados.

¢ O gas refrigerante dever ser carregado no sistema com o parelho desligado, sempre
na fase liquida e com uso de conjunto manifold e balanga.

e N3o ha necessidade de adicdo de dleo desde que respeitados os limites de aplicacdo
e operagao do equipamento.

6.9 SUPERAQUECIMENTO.

Definicao de superaquecimento: Diferenga entre a temperatura de
sucgao (Ts) e a temperatura de evaporagao saturada (Tes).

SA=Tes-Ts
Tes = Temperatura de Evaporagao Saturada.
Ts = Temperatura de sucgao (°C)

Finalidade: Em sistema de condicionadores de ar o superaquecimento pode ser usado para
acertar a quantidade de carga de gas refrigerante (balanceamento do sistema).

Equipamentos necessarios para medigdo do SA.

. Conjunto Manifold;

. Termdmetro de contato ou eletrdnico com sensor de temperatura (termdmetro penta);

. Fita ou espuma isolante térmica;

- Tabela de relagdo pressdo x temperatura de saturagdo para o gas refrigerante
especifico.

Para a linha Split a faixa recomendada é de 5°C a 7°C, com o equipamento funcionando
nas condicdes segundo norma AHRI 210. O SA também pode ser encontrado em escala K
(Kelvin).

Referéncia de parametros norma AHRI 210:
TBS Externa = 35,0 °C
TBS Interna = 26,7 °C
TBU Externa = 23,9 °C
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TBU Interna = 19,4 °C
TBS = Temperatura de Bulbo §eco;
TBU = Temperatura de Bulbo Umido;

Considerando uma condigao perfeita, pode-se fazer a seguinte analise:

- Superaquecimento na faixa (SA >5°C e <7°C)= Carga correta
- Superaquecimento abaixo faixa (SA <5°C)= Excesso de refrigerante
- Superaquecimento acima faixa (SA> 7°C)= Falta de refrigerante

6.9.1 PROCEDIMENTO

1. Posicione o sensor de temperatura no tubo de cobre a 15 cm apés a valvula de servico
na tubulagéo de sucgdo da unidade condensadora, apds isso isole 0 sensor com esponjoso
para que nao ocorra leitura de temperatura errada. (fig 1 e 2).

Fig. 1 Fig. 2

2. Instale o Manifold na valvula de servico (vapor).

7’/

3. Depois que as condicoes de funcionamento forem estabilizadas apds aproximadamente
de 30 minutos de funcionamento, leia a pressdo indicada no mandmetro de baixa pressao e na
tabela Pressao x Temperatura de saturagao, obtenha a temperatura de evaporacao saturada
(Tes).

4. No termOémetro leia a temperatura de sucgdo (Ts). Se possivel faga outras leituras e tire
a média.

5. Em seguida faga o calculo subtraindo a temperatura de evaporacao saturada (Tes) da
temperatura de succao (Ts), a diferencga sera o resultado do superaquecimento.
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Exemplo:

Gas Refrigerante: R410A

Tes = Temperatura de evaporacao saturada: 12°C

Ps = Pressao de suc¢ao: 827,3 kPa (120 psig)

Ts= Temperatura de saturagao: 5°C (tabela Pressao x Temp.)

SA=Tes-Ts
SA=12°C-5°C
SA=7°C

6.10 TESTE DE RENDIMENTO NO EVAPORADOR - A T (DELTAT)

Usado para verificar o rendimento do aparelho quanto a capacidade de resfriamento e se 0
mesmo esté dentro dos parametros do fabricante, estipulada entre (8°C ~ 14°C) no local onde o
mesmo esta instalado.

Procedimentos

6 GRee

CAuCULO i =

T1-T2

EXEMPLO:

22-12=10°C

7.INTERLIGAGOES ELETRICAS - ECO GARDEN ON - OFF

CAIXA DE
TERMINAIS

Modelos: cabo de
Interligagdo

GWC09QB-D3NNB4A - 3x2,5mm?
GWC09QA-D3NNB4D - 3x2,5mm?
GWC10QA-D3NNB4D - 3x2,5mm?

NIDADE INTERNA
=
o~
—

|IDADE EXTERNA




YNYILXI IAVaIN
~
-
) @ >
=

YNHILXI 3AYAINI
~
-
= =

m oo
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/ Q @ PE o \
TERRA PLACA

AM/VD Modelos: cabo de
o DPE AMAD Interligagdao
EVAPORADOR
CAIXA DE o
TERMINATS XT Az | | = | = GWH24QE-D3NNB4B - 3x2,5mm?
<C N(‘) I N(1) <t
= PT I 5| F
= T =
= 3 MR | T ]
i 28
S| 4 —| 4 |2
55 LR | 15

\_

CAIXA DE Modelos: cabo de

K Alimentacdo pela Unidade Interna.

TERMINAIS : 5
< . < Interligacdao
= N(1) i ©
E 2 PT \ E GWC24QE-D3NNB4B - 3x2,5mm?
= | i
o F— | a
513 % |38

XT B
o (D) PE : ~ .
= Alimentagao pela Unidade Interna.
EVAPORADOR

-l )

= - E Modelos: cabo de
E | B Interligacdao
= 3 = GWC28QE-D3NNB4B - 3x2,5mm?
L MREeT GWH28QE-D3NNB4B - 3x2,5mm?
N AZ | GWC30QE-D3NNB4B - 3x2,5mm?
o GWH30QE-D3NNB4B - 3x2,5mm?
S PE PEQD)

K Alimentagdo pela Unidade Externa. /
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7.1 INTERLIGAGOES ELETRICAS - ECO GARDEN INVERTER

/ CAIXA DE Modelos: cabo de \

B Interligagdo
< — <t
2 (w22 =
i N(1) I N(1)| = GWCO09QA-D3DNBSM  3x1,5mm?
= 2 PT ! 2 E GWHO09QA-D3DNB8M - 3x1,5mm?
a " P GWC12QC-D3DNB8M - 3x1,5mm?
gla— |3|Z GWH12QC-D3DNB8M - 3x1,5mm?
= 1= _ _ 2
S olww ! [ ~]|2 GWC18QD-D3DNB8M - 3x2,5mm
= el GWH18QD-D3DNB8M - 3x2,5mm?
XT - GWC24QE-D3DNB8M - 3x2,5mm?
5 @D pE GWH24QE-D3DNB8M - 3x2,5mm?

EVAPORADOR
Alimentagdo pela Unidade Externa.

8.ESQUEMAS ELETRICOS - ECO GARDEN ON-OFF

SENSOR DE SENSOR DE RECEPTOR E
IMERSAO TEMPERATURA  DISPLAY DE LEDS AZ(BR) N
AMBIENTE = |J|s ﬂ_'_ '
Lﬁ a% ’ MDD L o Esquema Elétrico Interno Frio:
R Rr2 ALMENTAGAO GWCO09QA-D3NNB4D (1)
— oaiza pe GWC10QA-D3NNB4D (1)
T-SENSOR Dlsm bise2 - TERHINAIS E‘\ GWC09QB-D3NNB4A (1)
CAP N1 AZ B AZ (o]
—) = =f———i - GWC12QC-D3NNB4A (1)
~ AC-L|= In]
o P e [l TR Tl GWC13QC-D3NNBAA (1)
PLACA DE CIRCUITO IMPRESSO o LD | TR
& —|—|z\
SMING-UD e PGF =
GAB0 DE GoNEXA
® J IU\
L II =
MOTOR DE IDTI]R Do
PASS0 VENTILADOR
SENSOR DE SENSOR DE RECEPTOR E
IMERSAO TEMPERATURA DISPLAY DE LEDS

AMB | ENTE WR(PT)

L
AP1 DISPLAY AZER) | Con -
0 1% N Esquema Elétrico Interno Frio:

ikl i GWC18QD-D3NNBA4C (1)
A gE - ALIMENTAGAO
T-SENSOR DISPT DISP2 OAIXA DE -
TERMINAIS
AZ

CAP
JUNP AP2 K1 '-G(Sﬁ;'-’
PLACA DE CIRCUITO IMPRESSO

(SWING)
SWING-UD

3
[_UNIDADE EXTERNA

PG PGF 3 X 1.5 mm*
| —— =
[ == < CABO DE GONEXAD
N

N (w3

LA N
MOTOR DE MOTOR DO
PASSO VENT ILADOR
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RECEPTOR E

IMERSAO  TEMPERATURA  DISPLAY DE LEDS E Elét Int
AMB |ENTE squema cEie rico Interno
AP1 DISPLAY .
0 0 Q Frio:
RT1|| RT2 GWC24QE-D3NNB4B (1)
==y
T-SENSOR DISP1 DISP2
oap rl
AP2 i §|
JUmp  PLACA DE CIRCUITO IMPRESSO &
w
~ w8
(SWING) =gl
SWING-UD
= PG PGF 1
T e G CABO DE CONEXAO
) Il
X ( I1KJ
3 =
MOTOR DE MOTOR DO
PASSO VENT ILADOR
SENSOR DE SENSOR DE  RECEPTOR E

IMERSAD

]

]

TEMPERATURA DISPLAY DE LEDS
BIENTE

AP1 DISPLAY

N
RT1
. GAIXA DE Esquema Elétrico
— TERMINAIS
% %lpz w LA a2 = Interno (Frio, Quente/Frio):
o | P ;& GWC28QE-D3NNB4B (I)
R w8  GWH28QE-D3NNB4B (1)
PLACA DE cmct?rTzo IMPRESSC!-WH-) e ) w3 GWC30QE-D3NNB4B (1)
WAGNETI0  @———2  GWH30QE-D3NNB4B (1)
(SWING) L E CABO DE oonExAuLJ
SHING-UD P PeF ¢ AMAD
T o @ PE
B R
= (n
CIMA-BAIXO  MOTOR DO
MOTOR VENT ILADOR
SENSOR DE SENSOR DE  RECEPTOR AZ(BR) ALIMENTAGAD
IMERSAD TEMPERATURA.  E DISPLAY DELEDS WREPT) : E Eiet
AMBIENTE Y N squema Elétrico
AMAD (VD)
0 o @ Interno (Quente/Frio):
R1| R GWHO09QB-D3NNB4A (1)
I |
=5 GWH10QB-D3NNB4A (1)
T-SENSOR DISP1 DISP2 AUND GWH12QC-D3NNB4A (1)
o P2 o L ) GWH13QC-D3NNB4A ()
PLACA DE GIRCUITO IMPRESSO - I -1
KI(K3) oo e T LLHE}
anaY LLEJVR S -
SNING-UD Pe  PGF OFAN LRI LR '15}
% ﬁ CAIXA DE }§}
‘—}J{—“ | | TERMINAIS L
2 e
MOTOR DE H;TDR Do
PASS0 VENTILADOR
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SENSOR DE SENSOR DE  REGEPTOR E
IMERSAD  TEMPERATURA DISPLAY DE LEDS
AMB| ENTE

Esquema Elétrico Interno
Lﬁr AP1 DISPLAY Quente/Frio:
N
RT1

GWH18QD-D3NNB4B (1)

|
T—SEN&JR DISP1 DISP2
GAP
sl
JUMP AP2 K1 L(AC-L)l
COMP
PLACA DE CIRCUITO IMPRESSO

(SWING)

SWING-UD
N
N/ il
[ =] o
MOTOR DE MOTOR DO
PASSO VENTILADOR

SENSOR DE SENSOR DE ~ RECEPTOR E

IMERSAQ0  TEMPERATURA DISPLAY DE LEDS
AMBIENTE
2 DISPAT Esquema Elétrico
. . = _= Interno (Quente/Frio):
g f e GWH24QE-D3NNB4B (1)
| | —
~
T-SENSOR DISP1 DISP2 Lol
Nt [ Az
AP1 CONP | 2|
PLACA DE GIRCUITO IMPRESSO | (ao) [
(SWING) 4HAY
SHiNe-Up Pa PG OFAN |
THF i TERuINATs L |
L;“JZ{_I [L_J CABO DE GONEXAO
o M)
MOTOR DE MOTOR DO
PASS0 VENT ILADOR
A
cl CoMP. MOTOR
/ FAN
COMP \PE_AM/VD ™ \pE = AM/VD Esquema Elétrico
PT s T\ N /\[ R (M) E\ = Externo (Frio):
- PE | 1,  GWC09QB-D3NNB4A (O)
M'IL ol.1az M GWC12QC-D3NNB4A (O)
MR GWC13QC-D3NNB4A (O)
o CAIXA DE /’-;7:32
= TERMINAIS
o -
] AZ —=>
= n(n%j_(
T e I
= |l
= A4 PE
= 3

CAEO DE CONEXAO =
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Esquema Elétrico Externo
(Frio):
GWCO09QA-D3NNB4D (O)

L GWC10QA-D3NNB4D (O)
=
i
i o AN /D
= b
i 51! CABO DE GONEXAO
=
P
T o ?® MOTOR FAN
/Q,I,_\ODHP. 7N, D ) MOTOR
/ COMP ™\  ayAD ( \T W)} cowp. FAN
| ~ I | AN gl .
S&—S'—ARCI) K_b - - EJ‘._ /2 PE PT :/Eo\lj\kpﬁm /!2\.,\5
— or | w SOO\I\_":/IR (CRY) & )/
PT| AM| ¢t A a7 v ¥ PE® ”
R g o o1 Jw
CAP. ’ (PTAZ| (MR
r—1 d
CAIXA DE
r—q TERMINAIS ,, : El Az
Il 47 ] £ l'od |
B N Az o E| | =l
g — et 1B 2 g N I
IZEn| 2 PRESSOSTATO =1k o
I"”HRT DE ALTA MR \g|:
r 1Y PT =1, mAp
IS X Z r‘ﬁ
=1 1=
| % | | AM/VD L_ CABD DEGGNEIAGFJPE
l__J GABO DE CONEXAO
& PE
Esquema Elétrico Externo Esquema Elétrico Externo
(Frio): (Frio):

GWC24QE-D3NNB4B (O) GWC18QD-D3NNBA4C (O)



[" 7] cABO DE CONEXAD

RESISTOR RESISTOR

1 I
B . . |
= (S]] 0
= ~CAIXA DE TERMINAIS
[ e {w ] B E5 e
12 | i Az OQUTROOM OUTTUBE TR-IN  TR-OUT
= L 2 (= P cou-INNER
H 2] -
|_= R sl e fao AP1
WRET) Tj“‘ w PLACA DE CIRCUITO IMPRESSO
L —
AZ |w = AZ
N -—'—L:ﬁ—f g
A XT L e HPP
@ oo N R
©1.3 I !
ALIMENTAGAO AZ v MR CAP.
TIgen A1/0 ] b= AM BR
oAP. b 11 ) A
] | AZ e
= b T gm'roa WR VN (PTAD (]
wl o L . s
az | tlse - PRESSOSTATO
o f @y y DE ALTA
] [/ \]nm
anw Y
\5,_/-”
S 3 $ c PT

Esquema Elétrico Externo

(Frio):

GWC28QE-D3NNB4B (O)
GWC30QE-D3NNB4B (O)

PT

_

UNIDADE INTERNA

%___

-4 ["
8§ T
g

0

CAIXA DE
TERMINAIS

Esquema Elétrico Externo

(Quente/Frio):

GWH12QC-D3NNB4A (O)
GWH13QC-D3NNB4A (O)
GWH18QD-D3NNB4B (O)

5
|

Ag‘

I

UNIDADE INTERNA

-
a

CAIXA DE
TERMINAIS

- [__
8§ T
5

Is
[=]2]+]
r ,

Esquema Elétrico Externo
(Quente/Frio):
GWHO09QB-D3NNB4A (O)
GWH10QB-D3NNB4A (O)
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CT_ comp. I‘.)T{lR FAN
/1 comp\
sl\?i/lnw D PE 1\% (,
PT I
% ﬁ g
Esquema Elétrico Externo
[ 1AWVD Az AZ g 111 g (Quente/Frio):
i DPE 4 -\_@ % GWH24QE-D3NNB4B (O)
| — \ =
I EI | AZ (1)3 L 4 0 %
Z| e Pt LT 2R ]
oy 2 PRESSOSTATO
|| [WR | WR_DEATA o
=1 VT | 317 v ] -
= 4V
'gl:miﬁ VALVULA REVERSORA
Cpn
cABO DE GoNEXA0 CAIXA DE
TERMINAIS

[ 7] 6ABD DE CONEXAQ
AWND

BT b

| CAIXA DE TERMINAIS Az 11 1 i
| § e 1w = &N
| S | o | OUTTUBE  TR-IN TR-OUT
— 2
-
| H-® s AP1
L WR(PT) L PLACA DE CIRCUITO IMPRESSO
- o
T L
— LPP HPP
@_')_J%VD A OFAN-H N =
D re I ¥
ALIMENTAGAD (
MR L AP PT A BR
) =] = L
S-S = :
AM o1 cz PT =
MR VM| |(AD PRESSOSTATO
s — DE ALTA
l/-— [ "] y
couP [ AM/VD
ANSYD o)
——/ cow T/ PEPE\;IT}
= PE F ¢ MOTOR FAN

Esquema Elétrico Externo
(Quente/Frio):
GWH28QE-D3NNB4B (O)
GWH30QE-D3NNB4B (O)
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8.1 ESQUEMAS ELETRICOS - ECO GARDEN INVERTER

SENSOR DE SENSOR DE WI-FI
IMERSA0  TEMPERATURA RECEPTOR E MODULO
DO AMBIENTE DISPLAY DE LEDS [,pa1] g ﬂgiﬁnw ALIMENTAGHD
AP1 DISPLAY 1l =
o o el T e _
RT1|| RT2 E‘[g &*.
AADOD)
<
T-SENSOR DISP1 DISP2 WIFI CAIXA DE =
= TERIINAIiz 12
cAP NNTY L iz El
COM—QUT == P
JUNP AP2 =0T ot r S
PLACA DE CIRCUITO IMPRESSO | ap-L| |- [T
Ki 12
SWING-UD PG  PGF MDEM%
< ? HEALTH-L HEALTH-N o
[ lu T T Esquema Elétrico Interno
M@, S w J WT T Az (Frio e Quente/Frio):
ID'I'DR DE  MOTOR FAN PLASMA FRI0 GWHO09QA-D3DNBS8M (1)
PASS0 GWC12QC-D3DNB8M ()
GWH12QC-D3DNB8M ()
GWC24QE-D3DNB8M (1)
GWH24QE-D3DNB8M (1)
SENSOR DE ?apaugﬁm RECEPTOR E _ OPOIONAL
IMERSEO  AMBIENTE  DISPLAY DE LEDS |WI~FI MODULO| AZ (EBR) N
2 MR (PT)
G e L
d Ld =_z © AM/VD (VD) @
RT1| | RT2 % .qulENmE;ﬁo
= ANEL  CAIXA DE
T-SENSOR DISPI  DISP2 WIFI - IWENETIW TERMINAIS =3
|| Az — 1 a B
T SN T
CAP AP2 T B . :'5:
- N il
PLACA DE CIRCUITO IMPRESSO R L — W -
JUMP L—ouT = el g —'_:%:
K1 AC-L R | : I |
' @[ AL 8|
= | |
SWING-UD PG POF D 5
m# HEN_TH_L HEALTH-N Yy CABO DE CONEXAO
L}J_l_l EVAPORADOR
2

oL

Esquema Elétrico Interno
(Frio e Quente/Frio):
GWC18QD-D3DNB8M (1)
GWH18QD-D3DNB8M (I)



ys Sw PROTEGAD DE SOBRECARGA
Esquema E!etrlco 4 _WPEH j
Externo (Frio): ESEEEED -
GWC09QA-D3DNB8M (O) gig8a g8 M v w
GWC12QC-D3DNB8M (O) Rjg RT2M RT3 L2f Lo L2 .
[] ] 84| BR| |BR Azl M| W
20K| | 15K| [ 50K X1
BR PT AZ| AM| WM
7 . U(AZ) V(AK) W(VI)
| §| %:‘:‘Ngfs T_SENSOR  OVC_COMP
w| A L
} Z Ty AP1
i LT g O PLACA PRINCIPAL
e X ) any OFAN
| & | LAWADATE oty ico
‘ g | PE PE @ %
L L3 vl v o
Atencdo ww 9 "o
Nao toque nos terminais e componentes PE! MOTOR FAN @PE
elétricos quando o equipamento estiver VALVULA
funcionando, quando desligado deve REVERSORA Nota: O aterramento
aguardar 30 minutos para andlise e do motor ventilador
manutengdes e assim evitar o risco de se aplica no casco
choque elétrico. de ferro do motor.
Esquema Elétrico SEISOR O TEPERATUR SERR DE REATOR
Externo (Quente/Frio): IMERSAO DO AMBIENTE IMERSAO REVERSORA  BR LR
WSRO o) A ) B
- (©) RT1| | R12] | RTS =
(20k)| | (15k) | (S0k)| | YT| VT| ==f ¢
[ | ANEL MAGNET GO E i B3 LX1-1 LX1-2
El X1 ON2 4WAY
L1 AZ
F e [ N
}E}‘ P51~ =~ Lo AP:PLACA PRINCIPAL
2 HT:I;W s MRy
a MIAD, oo OVO-COMP  OFAN
H Vv ¥ =
| s ] AMAVD
g L) =2
CAIKA ELETRICA ZZ 20 mlw PE
PED ¢ <9 v MOTOR  pe D
U L] FAN
AM/ND ’E
~ d SAT
Atencao @
Nao toque nc?s terminais e componentes PE PROTECAO DE
q P COMP.  SOBRECARGA Nota: O aterramento

elétricos quando o equipamento estiver
funcionando, quando desligado  deve
aguardar 30 minutos para andlise e
manutencdes e assim evitar o risco de
choque elétrico.

do motor ventilador
se aplica no casco
de ferro do motor.
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w PROTEGAO DE SOBRECARGA
B
wi w > w 00
vy = a (= ﬁ a
Esquema Elétrico z2 = gi x 2 ;h
Externo (Frio): 2g2a<3¢
GEGfs e | (M AHAD
GWC18QD-D3DNB8M (O) AEFERBE || oo v
GWC24QE-D3DNB8M (0) RTI[] RT2[] RT3 L2 Lof L2
[ 6 [ BR| [BR AZ| AM| WM
20K| | 15K| | 50K X1
BR PT AZl AM| WM
Ml —4 5 twvwrme
| S| CAIXADE T_SENSOR  OVC_COMP
= TERMINAIS = =
T L1
| = tz N1 AP1
| = COM_INNER
Wl R PLACA PRINGIPAL
| AC_L
| 2| | M OFAN
| % ‘ MAGNETICO PE
L3
Atengao AMAD Pﬁj
N&o toque nos terminais e componentes | AN/ND
elétricos quando o equipamento estiver PE WOTOR FAN @pg
funcionando, quando desligado  deve
aguardar 30 minutos para andlise e Nota: O aterramento
manutengdes e assim evitar o risco de do motor ventilador
choque elétrico. se aplica no casco
de ferro do motor.
sw PROTEGED DE SOBRECARGA
w wSzE w
a o [=] IE E (=] °
A H (-4 -
Esquema E!etrlco g E GLUZ S '.E
Externo (Frio): Zug3 g &y
GWH18QD-D3DNB8M (O) eri 1 arall et
GWH24QE-D3DNB8M (O) ng o I
20K| | 15K| | 50K
BR PT
1 A N U(AZ) VM) WOV
CAIXA DE E
| %| TERMINALS T_SENSOR  OVC_COMP
ety o
= L1
-_ >———— GOM_INNER
= e ™ PLACA PRINCIPAL
| w Hf 3 e L
Q ANEL
AW/VD XTI ANAY OFAN
| o MAGNET IO = ==
| §| PE PE
L
L3
AMAD T PE1
Atencio B | AN/VD
Nao toque nos terminais e componentes PE MOTOR FAN @PE
elétrjcos quando o equipamento estiver VALVULA Nota: O aterramento
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9.CcODIGOS DE ERROS

CODIGOS DE ERROS GREE

Codigo de
Erro
Exibido
no
Display
Unidade
Interna

Defeito apresentado

Possiveis causas da falha apresentada

Jumper da PCI (Placa

Jumper faltante, com problema, mal encaixado, ou PCI

C5 Eletrénica) Evaporadora com L .
principal com defeito.
problema ou faltante
Protecao por alta pressédo de | Excesso de carga de gas refrigerante, pouca troca de
refrigerante, calor para as unidades, a temperatura ambiente
E1l (Sensor ou pressostato de externa esta muito alta fora da faixa de
alta pressao atuou ou esta funcionamento, obstrugdo do sistema de
descalibrado) refrigeracao, ventilador externo defeituoso.
Protegao anti-congelamento Filtro de ar sujo, baixo fluxo de ar na unidade interna,
da unidade Interna : o
serpentina bloqueada de sujeira ou congelada, motor
E2 (Sensor de degelo do ) : f . 2
ventilador ou capacitor defeituoso, baixa carga de gas
Evaporador atuou por )
refrigerante.
congelamento)
Protecao por baixa pressao Falta de carga de gas refrigerante, pouca troca de
de refrigerante, calor para as unidades, a temperatura ambiente
E3 (Sensor ou pressostato de externa estad muito baixa, fora da faixa de
baixa pressao atuou ou estad | funcionamento (Sistema Reverso), obstrucédo do
descalibrado) sistema de refrigeracao.
Proteggo por alta Alta temperatura no tubo de descarga,
temperatura de descarga :
superaquecimento alto no compressor, temperatura
(Sensor do tubo de descarga . : S
E4 ambiente externa muito alta, obstrucao interna do
do compressor atuou por ) o .
sistema, falha de lubrificagao, excesso ou pouco gas
excesso de temperatura ou )
Z h refrigerante.
esta descalibrado)
Pro_tegao de alta co~rrente Baixa ou alta tensao ou sobrecorrente na rede elétrica
(Baixa ou alta Tensao ou S -
P do imovel, programacao da temperatura no controle
Corrente Elétrica, ) . ) -
ES errada para o ambiente interno, (baixa ou alta tensao

sobrecarga,
temperatura ambiente alta
ou baixa)

ou corrente elétrica, sobrecarga, temperatura ambiente
alta ou baixa).
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Falha de comunicacao entre
as Placas Eletronicas

Cabo de comunicagao mal conectado ou emendas mal
feitas, falta de terminais elétricos, rompimento,
oxidacao, ligacéo de cabo invertida nos bornes de
conexao da condensadora, falta de ATERRAMENTO na

E6 das unidades Evaporadora e | maquina, PCI (Placa eletrénica) de controle danificada
Condensadora. ou interferéncia de sinais externos na PCI.
Verificar as ligagdes dos cabos que sao montados em
fabrica e analise o esquema elétrico e compare.
Verificar temperatura ambiente externa e interna,
Protecao contra alta verificar limite maximo e minimo de temperatura para
E8 temperatura operacao da maquina, verificar se motor ventilador
(Unidade Externa) funciona normalmente, verificar se troca de calor é
suficiente.
Falha no EEPROM, verificar alimentagao principal do
EE ) aparelho, cabos de interligacao, aterramento, testar
Mau funcionamento no funcionamento da unidade interna externa.
carregamento do EEPROM
Baixa carga de gas Sensor de imersao (degelo) da serpentina do
) evaporador mal conectado, aberto, em curto ou
refrigerante .
- descalibrado.
FO (baixa temperatura na : . .
- Baixa temperatura do gas refrigerante na entrada da
serpentina do evaporador - . 2
evaporadora (Congelamento), baixa carga de gas,
congelamento) o . ’
possivel vazamento de gas refrigerante.
Sens'or de temperatura Conector do sensor com folga ou mal conectado na
ambiente Interno : o
F1 o placa (PCI), sensor descalibrado, em curto-circuito ou
(15kQ a 25°C) .
_— aberto ou PCl defeituosa.
aberto ou em curto circuito
Sensor de temperatu_ra do Conector do sensor com folga ou mal conectado na
Evaporador (Serpentina) :
F2 L placa (PCl), sensor descalibrado, em curto ou aberto ou
aberto ou em curto circuito PCl defeituosa
(20kQ a 25°C) i
Sens_or de temp_eratura Conector do sensor com folga ou mal conectado na
ambiente da unidade -
F3 o placa (PCl), sensor descalibrado, em curto ou aberto ou
Externa (15kQ a 25°C) -
T PCI defeituosa.
aberto ou em curto circuito
Sensor de temperaturg do Conector do sensor com folga ou mal conectado na
condensador (Serpentina) .
F4 P placa (PCl), sensor descalibrado, em curto ou aberto ou
aberto ou em curto circuito PCI defeituosa
(20kQ a 25°C) :
Sensor de temperatura do Conector do sensor com folga ou mal conectado na
F5 tubo de descarga placa (PCI), sensor descalibrado, em curto ou aberto ou

aberto ou em curto circuito
(50kQ a 25°C)

PCI defeituosa
Verificar motivo de superaquecimento no compressor.

35




Descongelamento

Nao é uma falha. Indica que o aparelho esta em
processo de descongelamento (DEGELO). Normalmente

H1 (Degelo Automatico) acontece quando tem uma grande camada de gelo na
serpentina externa em modo reverso.
= Conector do Protetor Térmico (OVC COMP) esta com
Protecao de Sobrecarga do
H3 Compressor folga ou mal conec_tado na placa (PCl), em curto ou
(OVC COMP) aberto ou PCI defeituosa. Compressor cpm so!orecarga,
aquecendo, alta corrente, excesso de gas refrigerante.
Temperatura ambiente externa muito alta aparelha com
muita sujeira, pouca troca de calor, verificar
Protecao contra funcionamento correto de motor ventilador interno e
H4 Anormalidade e Sobrecarga externo, verificar funcionamento correto de sensores
no Sistema externos. Verificar funcionamento correto de
compressor, verificar pressao de gas refrigerante no
sistema.
Conector ou cabos de ligagao do compressor ao IPM
(PLACA) com folga ou mal conectado na placa (PCl), IPM
Protecao do IPM da placa inverter com defeito, aquecimento, serpentina
H5 (Aquecimento ou mal e dissipador de calor sujo, pouco troca de calor, motor
funcionamento do IPM) ventilador avariado, PCI placa inverter defeituosa, ou
compressor avariado, pasta térmica do IPM ressecada
(Substituir a mesma).
Turbina travada ou empenada, sem lubrificagao.
motor ventilador interno avariado, sensor hall (controle
Motor Ventilador da unidade | de rotagao) defeituoso, sem resposta para a placa
H6 evaporadora sem resposta eletrénica, plugue do motor mal conectado na placa,
para a PCI(Placa eletronica). | problema na alimentacao elétrica do motor, capacitor
do motor ventilador ou placa eletronica interna
defeituosa.
Diagnostico de dessincronizacgao relativo ao
compressor, falha no arranque do compressor
H7 Protecao contra danos no (dessincronizadora), fiagao (U, V, W) do compressor com

compressor

sequéncia errada, Excesso de carga de gas refrigerante
, compressor danificado, PCl com problema, baixa troca
de calor na unidade externa, verificar sensores.
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Protecao PFC

Médulo PFC danificado (PCl inverter externa), circuito
rompido, cabos mal conectados ou soltos.
A qualidade da rede elétrica é ruim; a tensdo de entrada

HC (Reator - Filtro de Energia) de AC se altera muito; reator com defeito, cabos do
reator invertido.
A placa principal da unidade externa esté danificada.
A placa principal da unidade externa esta danificada;
HE Compressor compressor danificado, verificar funcionamento das
Desmagnetizado duas unidades, verificar a tensdo elétrica de entrada e
saida, desconectar compressor da PCl e reiniciar.
Protecdo do médulo do ventilador da PCl externa,
3 Mau funcionamento do ventilador defeituoso (travado, em curto, aberto), plugue
Motor ventilador DC externo | do motor ventilador mal conectado na placa. PCl
externa com defeito.
L9 Protecdo de Alta Poténcia Alta temperatura, sobrecarga, alta poténcia e sistema
anormal, PCI externa defeituosa.
Modelos e capacidade diferentes; cabos de
- comunicacao das unidades com danos, cabos de
Incompatibilidade entre . ~ P A
. ) comunicagao proximos de lampadas fluorescentes e
LP unidade Externa e unidade = Sz
cabos de alta tensdo, cabos de comunicagao com
Interna f
emendas mal feitas,
Placas Eletronicas diferentes ou com defeito.
LC Falha no Startup Falha na !n|0|aI|zagao (?tqrtu_p), componentes da PCI
com defeito. Tensao elétrica irregular. Resetar aparelho.
= A placa principal da unidade externa esté danificada; O
Protecao contra falta de . e e =
LD compressor esta danificado; O fio de conexao do
Fase no Compressor - .
compressor nao esta bem conectado.
- Compressor avariado, verificar funcionamento das
Protecao do rotor do . e } -
LE unidades, verificarem os cabos de alimentacao do
compressor bloqueado .
compressor, PCl defeituosa.
Mau funcionamento no Componente detector de corrente defeituoso, PCl com
us detector de corrente do ;
o defeito.
circuito
Mau funcionamento ou Alimentacao elétrica principal do aparelho irregular,
u3 gueda de tensdo elétrica no | cabos com problemas, ponte retificadora da PCl com
barramento DC defeito, PCI defeituosa.
ua Protecao contra Inversao de | Alimentacao elétrica principal do aparelho irregular,

Fases

cabos danificados, PCI defeituosa.
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Falha no funcionamento da

Alimentacao elétrica da bobina da valvula
4 vias fora da faixa, vélvula travada ou mau contato,

u7 Valvula Reversora de 4- Vias | cabos ou conectores mal encaixados, valvula
defeituosa, PCl com defeito.
Mau funcionamento na
Placa Eletronica da
us evaporadora Placa eletronica da evaporado defeituosa; sensor hall
(Falha no feedback no de velocidade do motor ventilador interno defeituoso.
Circuito PG do motor do
ventilador).
Mau Funcionamento na Sistema Inyerter, verificar ten_séo elétrica do aparelho,
(VL] Placa Eletronica da testa_r funcionamento das unidades, PCl condensadora
Condensadora defeituosa.
Tensao abaixo de 210VAC ou acima 250VAC (Le N -
= Bloco terminal XT1); Falta de pasta térmica no
Protecao contra L X . L
dissipador de calor do IPM; Conector de vias e terminais
P5 sobrecorrente do ; oA
do compressor com folga (mal encaixado), resisténcia
Compressor .
entre os terminais (V,U,W) do compressor com
variagao/massa.
Frequéncia minima do Nao é uma falha. Indica que o aparelho estd em modo
PO Compressor em Status de
de teste do compressor.
teste
Frequeéncia Nominal do Nao é uma falha. Indica que o aparelho esta em modo
P1 Compressor em Status de
de teste do compressor.
teste
Frequéncia Maxima do Nao é uma falha. Indica que o aparelho estd em modo
P2 Compressor em Status de
de teste do compressor.
Teste
Frequéncia Intermediaria do Nao é uma falha. Indica que o aparelho esta em modo
P3 Compressor em Status de
de teste do compressor.
teste
Mau Funcionamento no
P7 Sensor do circuito do IPM Oxidacao no circuito da PCI, PCI externa defeituosa.
(Placa inverter externa )
Protecao de Temperatura do ambiente externo muito alta, aparelho
P8 Superaquecimento do com muita sujeira, pouca troca de calor, pouca ou falta
Médulo IPM Externo de pasta térmica no dissipador de calor do IPM.
'C\"a?;;‘gfé‘;“zr;‘fgfo na Tenséo dentro de 210VAC ~ 250VAC, os terminais L e N
PU p na placa (L e N - Bloco terminal XT), verifique a conexao

(Placa Eletronica Inverter
Externa)

do reator (L no esquema elétrico), PCI defeituosa.
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10.ESPECIFICAGOES TECNICAS

ESPECIFICAGAO TECNICA - ECO GARDEN INVERTER

Modelo GWCO09QA- GWHO09QA- GWwcC12QcC- GWH12QC- GW(C18QD- GWH18QD- GWC24QE- GWH24QE-
D3DNBSM D3DNBSM D3DNB8M D3DNBSM D3DNB8M D3DNB8M D3DNBSM D3DNB8M

Tensdo Nominal (Voltagem) | V 220~ 220~ 220~ 220~ 220~ 220~ 220~ 220~

Freqliéncia Hz 60 60 60 60 60 60 60 60

Capacidade de Refrigeracio :‘;U Jh) 2,64 (9000) 2,64 (9000) 3,52 (12000) 3,52 (12000) 5,27 (18000) 5,27 (18000) 7,03 (24000) 7,03 (24000)

Capacidade de Aquecimento :(:¥U/h) - 2,64 (9000) - 3.81(13000) - 5,27 (18000) - 7,03 (24000)

CIassnfllc.a;ao de Eficiéncia ) A A A A A A A A

Energética

Poténcia Elétrica

(Refrigeraciio/Aquecimento) w 813/- 813/833 1080/ - 1080/1175 1628 /- 1628 /1628 2170/ - 2170/ 2210

Corrente

(Refrigeracaio/Aquecimento) A 3.77/- 3.77/3.86 5.01/- 5,01/5,45 76/- 76/7.6 104 /- 10.4/10.6

Poténcia Nominal

(Refrigeraciio/Aquecimento) w 1350/ - 1400 / 1400 1350/ - 1500/ 1500 2350/ - 2350/ 2350 2600/ - 2700/ 2700

Corrente Nominal

(Refrigeragio/Aquecimento) A 6.26 /- 6.26/6.26 6.26 /- 6.26/6.26 12/- 12/dez 13.1/- 13.1/13.6

Bitola minima dos cabos mm? 15 15 15 15 25 25 25 25

elétricos

Disjuntor A 10 10 13 13 16 16 16 16

Gas Refrigerante - R410A R410A R410A R410A R410A R410A R410A R410A

Carga de gas refrigerante g 650 650 900 900 1000 1350 1600 1600

(Até 7,5m)

Compm:\ento minimo da m 3 3 3 3 3 3 3 3

tubulagdo

Desnivel max da tubulagdo m 10 10 10 10 10 10 10 10

Comprimento méx. da m 15 15 15 15 25 25 25 25

tubulacdo

Diametro das linhas de " " " " " " " "

sucgdio e liquido mm(pol) | 9.52(3/8")/6.35(1/4") 9.52 (3/8") / 6.35 (1/4") 12.70(1/2")/ 6.35 (1/4") 15.87 (5/8") / 6.35 (1/4")




ESPECIFICACAO TECNICA - ECO GARDEN [9.000 ~ 13.000] ON -OFF

ovtio - | owcoomowwes | oo | oteoar | owouas owormocowme | Owise | owuae | oo
Tensdo Nominal (Voltagem) v 220~ 220~ 220~ 220~ 220~ 220~ 220~ 220~ 220~
Frequéncia Hz 60 60 60 60 60 60 60 60 60

[
Capacidade de Refrigeragio (BTU/h 2,64 (9000) 2,64 (9000) 2,64 (9000) 2,93 (10000) 2,93 (10000) 3,52 (12000) 3,52 (12000) 3,81 (13000) 3,81 (13000)
y

Capacidade de Aquecimento (ET'U/h - 2,64 (9000) - - 2,93 (10000) - 3,52(12000) - 3,81(13000)
Classificagdo de Eficiéncia Energética - A A A A A A A A A
Modelo de controle remoto E YBIFA YB1FA YBIFA YBIFA YBIFA YBIFA YBIFA YBIFA YBIFA
Poténcia Elétrica w 814/- 814/814 814/- 857/- 857 /857 1085/ - 1085 / 1085 1142/ - 1176 /1176
Corrente (Refrigeragio/Aquecimento) A 3.78/- 3,78/3,78 3,78/- 3,89/- 3,89/3,89 4,93/- 4,93/4,93 520/- 5,30/5,30
Poténcia Nominal w 1000/ - 1100/ 1100 1050/ - 1167/ - 1167/ 1167 1450/ - 1500 / 1500 1570/ - 1500 / 1500
Corrente Nominal A 5/- 4,87 /4,87 52/- 53/- 53/53 7,47/ 7,45 /7,45 7,14/- 7,45 /7,45
Volume de ventilagdo (T/A/M/B) m/h 550/490/430/370 550/490/430/370 | 480/410/340/270 480/410/340/270 550/490/430/370 680/540/460/330 680/540/460/330 | 680/540/460/330 | 680/540/460/330
Bitola minima mm? 15 15 15 1,0 15 25 2,5 25 2,5
Disjuntor A 10 10 10 10 10 16 16 16 16
Gés Refrigerante - RA10A R410A RA10A R410A RA10A RA10A RA10A R410A R410A
Carga de gés refrigerante (Até 7,5m) g 670 650 820 820 650 800 830 800 830
Comprimento minimo da tubulagio m 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Desnivel max. da tubulagdo m 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Comprimento max. da tubulagéo m 15 15 15 15 15 15 15 15 15
:?;irir:;ro das linhas de sucgo / (V;/IOT) 0152 (3/8"/6.35 (1/4") 9.52 ﬁﬁ:)'/s.ss 952 ((al//i-“.;/a.as 052 (3/8"/635 (/4") | 952 (3/8/6.35 (14" | 127 (1727635 (174" 127 (&//i‘.‘l)’/s.as 127 1(11//24"";/6.35 127 (&//i‘.‘l)’/s.as
Nivel de ruido da Evaporadora dB(A) 37 37 37 37 37 39 39 39 39
Dimenséo da Evaporadora ‘fﬁ:ﬁ 790x200x275 790x200x275 713x195x270 713x195x270 790x200x275 845x209x289 845x209x289 845x209x289 845x209x289
Peso Liquido da Evaporadora ke 9 9 85 85 9 10 10,5 10 10,5
Nivel de ruido da Condensadora dB(A) 50 50 50 50 50 51 51 51 51
Dimenso da Condensadora ‘?ﬁ;“ 776x320x540 776x320x540 848x320x540 848x320x540 776x320x540 848x320x540 848x320x540 848x320x540 848x320x540
Peso Liquido da Condensadora ke 26 24,5 29 29 24,5 28,5 30,5 28,5 30,5
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ESPECIFICAGCAO TECNICA - ECO GARDEN [18.000 ~ 30.000] ON - OFF

MODELO a GWC18QD-D3NNBAC GWH18QD-D3NNB4B GWC24QE-D3NNB4B GWH24QE-D3NNB4B ewc:
Tensdo Nominal (Voltagem) \2 220~ 220~ 220~ 220~ 220~ 220~ 220~ 220~
Frequéncia Hz 60 60 60 60 60 60 60 60
Capacidade de Refrigeragio (ETKZV/M 5,27 (18000) 5,27 (18000) 7,03 (24000) 7,03 (24000) 7,91 (27000) 7,91 (27000) 8,79 (30000) 8,79 (30000)
Capacidade de Aquecimento (E;UW/h) B 5,27 (18000) - 7,03 (24000) - 7,91 (27000) - 8,79 (30000)
Classificagdo de Eficiéncia Energética A A A A A A A A
Modelo de controle remoto YBIFA YBFA YB1FA YBIFA YBIFA YBIFA YBIFA YBIFA
:’:‘ﬁ'f‘ia Elétrica w 1628 /- 1628/ 1628 2170/ - 2170 /1950 2445/ - 2445 / 2445 2680/ - 2680 / 2680
Corrente (Refrigeragio/Aquecimento) A 7,55/ - 7,6/7,6 10/- 10/8.9 11.3/- 11.3/113 12.1/- 12.1/121
:’:‘ﬁ'f‘ia Nominal w 2100/ - 2000 / 2000 3000/ - 3000 / 3000 3600/ - 3600 / 3600 3600/ - 3600 / 3600
\C:'I’f"'e Nominal A 10,5/ - 10/10 16/- 16/16 16.4/- 16.4/16.4 16.8/- 16.8/16.8
Volume de ventilago (T/A/M/B) m¥/h 900/855/825/765 900/850/750/600 1200/1050/900/750 1200/1050/900/750 1250/1100/900/800 1250/1100/900/800 1250/1100/900/800 | 1250/1100/900/800
Bitola minima mm? 25 25 25 25 25 25 25 25
Disjuntor A 25 25 25 25 32 32 32 32
Gés Refrigerante R410A RA10A RA10A R410A R410A R410A RA10A R410A
Carga de gés refrigerante (Até 7,5m) g 1100 1320 1680 1680 1800 1800 1800 1800
Comprimento minimo da tubulagio m 3 3 3 3 3 3 3 3
Desnivel max. da tubulagio m 10 10 10 10 10 10 10 10
Comprimento max. da tubulagio m 25 25 25 25 30 30 30 30
Diametro das linhas de sucgdo / liquido ";‘Jf' 12.70(1/2") /6.35 (1/4") | 12.70(1/2")/6.35 (1/4") | 15.87(5/8")/6.35(1/4") | 15.87(5/8")/6.35(1/4") | 15.87(5/8")/6.35(1/a") | 1587 (5/8")/6.35 (1/a") 1587 ‘(i;i“',))/a‘as 1587 ((Sﬁl’)/ﬁ'ss
Nivel de ruido da Evaporadora dB(A) a4 a 46 46 47 47 47 47
Dimenséo da Evaporadora (cr’i‘L:‘A’ 970x224x300 970x224x300 1078x246x325 1078x246x325 1078x246x325 1078x246x325 1078x246x325 1078x246x325
Peso Liquido da Evaporadora Kg 13,5 13,5 16,5 16,5 16,5 16,5 16,5 16,5
Nivel de ruido da Condensadora dB(A) 56 56 52 52 56 56 56 56
Dimenso da Condensadora (Crf‘er‘A) 848x320x540 848x320x540 904x373x646 904x373x646 980x427x790 980x427x790 980x427x790 980x427x790
Peso Liquido da Condensadora ke 37,5 385 49 50 65 66 65 66
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11.TABELA DE RESISTENCIAS

Tabela de resisténcia sensor de temperatura ambiente (15k)

0 sensor pode ter uma variagéo de + 3%

Temp (°C) Resisténcia Ohmica (kQ) Temp (°C) Resisténcia Ohmica (kQ)
-19 138.1 20 18.75
-18 128.6 21 17.93
-17 121.6 22 17.14
-16 115 23 16.39
-15 108.7 24 15.68
-14 102.9 25 15
-13 97.4 26 14.36
-12 92.22 27 13.74
-11 87.35 28 13.16
-10 82.75 29 12.60
-9 78.43 30 12.07
-8 74.35 31 11.57
-7 70.5 32 11.09
-6 66.88 33 10.63
-5 63.46 34 10.20
-4 60.23 35 9.779
-3 57.18 36 9.382
-2 54.31 37 9.003
-1 51.59 38 8.642

0 49.02 39 8.297
1 46.6 40 7.967
2 44.31 41 7.653
3 42.14 42 7.352
4 40.09 43 7.065
5 38.15 44 6.791
6 36.32 45 6.529
7 31.58 46 6.278
8 32.94 47 6.038
9 31.38 48 5.809
10 29.9 49 5589
11 28.51 50 5379
12 27.18 51 5197
13 25.92 52 4986
14 24.73 53 4802
15 23.6 54 4625
16 22.53 55 4456
17 21.51 56 4294
18 21.54 57 4139
19 19.63 58 3990
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Tabela de resisténcia sensor de temperatura de tubo (20Kk)

0 sensor pode ter uma variagao de + 3%

Temp (°C) Resisténcia Ohmica (kQ) Temp (°C) Resisténcia Ohmica (kQ)
-19 181.4 20 25.01
-18 171.4 21 23.9
-17 162.1 22 22.85
-16 153.3 23 21.85
-15 145 24 20.9
-14 167.2 25 20
-13 129.9 26 1914
-12 123 27 18.13
-11 116.5 28 17355
-10 110.3 29 16.8
-9 104.6 30 16.1
-8 99.13 31 15.43
-7 94 32 14.79
-6 89.17 33 14.18
-5 84.61 34 13.59
-4 80.31 35 13.04
-3 76.24 36 12.51
-2 72.41 37 12
-1 68.79 38 11.52
0 65.37 39 11.06
1 62.13 40 10.62
2 59.08 41 10.2
3 56.19 42 9.803
4 53.46 43 9.42
5 50.87 44 9.054
6 48.42 45 8.705
7 46.11 46 8.37
8 43.92 47 8.051
9 41.84 48 7.745
10 39.87 49 7.453
11 38.01 50 7.173
12 36.24 51 6.905
13 34.57 52 6.648
14 32.98 53 6.403
15 31.47 54 6.167
16 30.04 55 5.942
17 28.68 56 5.726
18 27.39 57 5.519
19 26.17 58 5.32
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Tabela de resisténcia sensor de temperatura de tubo (50k)

0 sensor pode ter uma variagao de + 3%

Temp (°C) Resisténcia Ohmica (kQ) Temp (°C) Resisténcia Ohmica (kQ)
-19 458.3 20 61.48
-18 432 21 58.77
-17 407.4 22 56.19
-16 384.5 23 53.74
-15 362.9 24 51.41
-14 342.8 25 49.19
-13 323.9 26 47.08
-12 306.2 27 45.07
-11 289.6 28 43.16
-10 274 29 41.34

-9 259.3 30 39.61
-8 245.6 31 37.96
-7 232.6 32 36.38
-6 220.5 33 34.88
-5 209 34 33.45
-4 199.3 35 32.09
-3 189.1 36 30.79
-2 178.5 37 29.54
-1 169.5 38 28.36
0 161 39 27.23
1 153 40 26.15
2 145.4 41 25.11
3 138.3 42 24.13
4 131.5 43 23.19
5 125.1 44 22.29
6 119.1 45 21.43
7 113.4 46 20.6
8 108 47 19.81
9 102.8 48 19.06
10 98 49 18.34
11 93.42 50 17.65
12 89.07 51 16.99
13 84.95 52 16.36
14 81.05 53 15.75
15 77.35 54 15.17
16 73.83 55 14.62
17 70.5 56 14.09
18 67.34 57 13.58
19 64.33 58 13.09
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12.TABELA DE PRESSAO X TEMPERATURA
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13.CERTIFICADO DE GARANTIA

GREE - Tabela: Pressao x Temperatura R-410A

Temp.de Pressdo de Vapor Temp.de Pressdo de Vapor

Saturagdo (°C) (Mpa) (Kg/m?3) (Psi) Saturagdo (°C) (Mpa) (Kg/m?3) (Psi)
-40 0,075 0,8 11 11 1,013 10,3 147
-39 0,083 0,8 12 12 1,046 10,7 152
-38 0,091 0,9 13 13 1,08 11 157
-37 0,1 1 14 14 1,114 11,4 162
-36 0,109 1,1 16 15 1,15 11,7 167
-35 0,118 1,2 17 16 1,186 12,1 172
-34 0,127 1,3 18 17 1,222 12,5 177
-33 0,137 1,4 20 18 1,26 12,9 183
-32 0,147 1,5 21 19 1,298 13,2 188
-31 0,158 1,6 23 20 1,338 13,6 194
-30 0,169 1,7 24 21 1,378 14,1 200
-29 0,18 1,8 26 22 1,418 14,5 206
-28 0,192 2 28 23 1,46 14,9 212
-27 0,204 2,1 30 24 1,503 15,3 218
-26 0,216 2,2 31 25 1,546 15,8 224
-25 0,229 2,3 33 26 1,59 16,2 231
-24 0,242 2,5 35 27 1,636 16,7 237
-23 0,255 2,6 37 28 1,682 17,2 244
-22 0,269 2,7 39 29 1,729 17,6 251
-21 0,284 2,9 41 30 1,777 18,1 258
-20 0,298 3 42 31 1,826 18,6 265
-19 0,313 3,2 45 32 1,875 19,1 272
-18 0,329 3,4 48 33 1,926 19,6 279
-17 0,345 3,5 50 34 1,978 20,2 287
-16 0,362 3,7 52 35 2,031 20,7 294
-15 0,379 3,9 55 36 2,084 21,3 302
-14 0,396 4 57 37 2,13 21,8 310
-13 0,414 4,2 60 38 2,195 22,4 318
-12 0,432 4,4 63 40 2,31 23,6 335
-11 0,451 4,6 65 41 2,369 24,2 343
-10 0,471 4,8 68 42 2,429 24,8 352
-9 0,491 5 71 43 2,49 25,4 361
-8 0,511 5,2 74 44 2,552 26 370
-7 0,532 5,4 77 45 2,616 26,7 379
-6 0,554 5,6 80 46 2,68 27,3 389
-5 0,576 5,9 84 47 2,746 28 398
-4 0,599 6,1 87 48 2,813 28,7 408
-3 0,622 6,3 90 49 2,881 29,4 418
-2 0,646 6,6 94 50 2,95 30,1 428
0 0,695 7,1 101 51 3,021 30,8 438
1 0,721 7,4 105 52 3,092 31,5 448
2 0,747 7,6 108 53 3,165 32,3 459
3 0,774 7,9 112 54 3,24 33 470
4 0,802 8,2 116 55 3,315 33,8 481
5 0,83 8,5 120 56 3,392 34,6 492
6 0,859 8,8 124 57 3,47 35,4 503
7 0,888 9,1 129 58 3,549 36,2 515
8 0,918 9,4 133 59 3,63 37 526
9 0,949 9,7 138 60 3,712 37,9 538
10 0,981 10 142 61 3,796 38,7 550
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Termo de Garantia

1. Garantia Legal

0 condicionador de Ar “GREE” é garantido pela GREE do Brasil contra defeitos de fabricacéo, a
partir da data de emissao da nota fiscal de compra realizada em estabelecimento comercial ou
da entrega efetiva do produto, pelo prazo de 90 (noventa) dias, conforme dispoe o artigo 26,
inciso Il da lei n°8. 078/90, codigo de Defesa do consumidor, referente a Garantia Legal,
quando nao for instalado por empresa autorizada.

2. Garantia Contratual

A exce¢do a essa regra é o compressor, que por liberalidade da GREE é garantido contratualmente,
pelo prazo de 69 (sessenta e nove) meses, e as unidades evaporadora e condensadora, pelo prazo
de 9 (nove) meses, contados do término da garantia legal, contra defeitos e/ou vicios de fabricagdo,
desde que instalados com uma de nossas empresas autorizadas e usados de acordo com o manual.
E imprescindivel a apresentacdo da Nota Fiscal de compra do produto e Nota Fiscal de
instalacao feita pela Rede Autorizada.

0 condicionador de Ar “GREE” deve ser usado em conformidade com o Manual de Usuario. A
GARANTIA CONTRATUAL nao tera validade caso a REDE AUTORIZADA da GREE constate 0 uso do
produto ou de seus acessérios, em desacordo com o Manual de Usudrio, ou nos seguintes
casos:

eAlteragbes feitas no produto ou seus acessérios, uso de peca nao originais, ou
remocao/alteragdo do nimero de série de identificacdo do mesmo;

e Utilizagdo do mesmo em desacordo com o manual de Usuario, ou para outros fins que ndo o
de conforto térmico em ambientes residenciais e comerciais, (ex. refrigeracdo de alimentos,
aquecimento de estufas, criagdo de animais ou cultivo de plantas, refrigeracdo de veiculos
automotores, etc...);

eInstalacoes, modificacoes, adaptacdes ou consertos feitos por empresas nao credenciadas
pela GREE DO BRASIL;

eProdutos ou pegas danificadas devido a acidente de transporte, manuseio, riscos,
amassamentos, atos e efeitos da natureza, ou danos e mau funcionamento causados por falta
de limpeza ou de manutencao preventiva;

e Uso do produto em rede elétrica inadequada, ou sujeita a surtos de alta tensao provocados por
descargas elétricas, certo que o equipamento suporta uma oscilagdo para mais ou para menos
de até 10% (dez por cento) do valor nominal de sua tensao;

eNao estdo inclusos no prazo da garantia contratual pela Gree, as pecas e componentes
sujeitos ao desgaste natural ou danos provocados pela ma utilizagcdo, como pecgas plasticas,
filtro de ar, carga de gas refrigerante, assim como a instalagdo em locais com concentracdo de
composto salinos, acidos ou alcalino. Da mesma forma, eventos conseqientes da aplicacdo de
produtos quimicos, abrasivos ou similares.

A Gree recomenda utilizagao de tubo de cobre para instalagdo de seus aparelhos, nao tendo
validade a garantia estendida caso verifique instalagao com material divergente ao
recomendado.

Dentro da Garantia Contratual, os custos relativos aos atendimentos, transportes, embalagens
e/ou seguro, realizados fora do perimetro urbano das cidades sedes dos postos autorizados, ou
em localidades onde estes nao existam, serdo suportados pelo cliente, seja qual for a época ou
natureza dos servicos;

O presente TERMO DE GARANTIA ndo cobre os custos de remocao ou transporte do produto
para o agente da REDE AUTORIZADA DA GREE, bem como os produtos adquiridos fora do
territério brasileiro, por ndo estarem adaptados as condi¢oes de uso local.
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3. Disposicoes Gerais

Os custos com instalagdo do produto ou preparacéo do local, tais como: instalagao elétrica,
alvenaria, dreno de agua, aterramento, bem como com os materiais utilizados para estes fins
(ex. tubulagdo de cobre, cabos, conduites, calhas para acabamento, etc...), serdo
responsabilidade exclusiva do cliente.

A Gree nado se responsabilizara, de qualquer forma, por garantia adicional ou estendida sobre
produtos da Gree, garantias estas realizadas por terceiros, estando somente obrigada a atender
produtos em garantia nos termos constantes neste certificado.

A critério da fabrica e tendo em vista o aperfeicoamento do produto, as caracteristicas aqui
constantes poderao ser alteradas a qualquer momento, sem prévio aviso.

14.CANAIS DE COMUNICAGAO

] Suporte Técnico: 0800 773 2888
@ SAC: 0800 055 6188

2 Email: sac@gree-am.com.br
@\ Site: www.gree.com.br

B®EC) GreeBrasil
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¢ GREE

MAIOR FABRICANTE DE AR-CONDICIONADD DO MUNDO

GREE ELECTRIC APPLIANCES DO BRASIL LTDA
Escritério e Fabrica em Manaus
Av. dos Oitis, 6360 - Distrito Industrial |l, CEP: 69007-002,

Manaus-AM, Brasil PABX: (92) 2123-6900
SAC Site E-mail fe
0800 055 6188 gree.com.br sac@gree-am.com.br GreeBrasil
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